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PRECE DE OFERENDA DE ALIMENTOS

É Ë Yë,-ý-v-0è+-<$<-{<-9Ü,-ýë-&èÊ Êþë/-ý-v-0è+-+0-&ë<-9Ü,-ýë-&èÊ 

   TON PA LA MED SANGGYE RINPOCHE KYOB PA LA MED DAM CHOE RINPOCHE

       Ao insuperável Professor, o precioso Buddha. Ao insuperável Refúgio, o precioso Sagrado Dharma.

 Ë7lè,-ý-v-0è+-+µè-7¸¥,-9Ü,-ýë-&èÊ ÊU/<-#,<-+!ë,-0&ë#-#<ß0-:-0&ë+-ý-7/ß:Ê

   DREN PA LA MED GEN DUN RINPOCHE KIAB NE KON CHOG SUM LA CHOD PA BUL

Ao insuperável Refúgio, a preciosa Sagrada Sangha . Esta oferenda é feita às  supremas e raras três jóias do Refúgio.
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Ë0+$-;Ü-/Ê Ê+-,$-;Ü-/Ê Ê+-P-;Ü-/Ê

DANG SHI WA        DA NANG SHI WA                 DA TA SHI WA

Quem morreu ontem à noite, Quem morreu esta manhã, Quem está a morrer agora mesmo,

Ë<è0<-%,-2é-:<-7+<-ý-7+<-0Ê Ê6<-7+Ü-#Ü-lÜ-2ì9-/-10-bÜ<-/gè<-Uë0-#Ü-Z¨#-/W:-,<-0*9-/9-;ë#

SEM CHEN TSE LE DE PA DE MA      ZE DI GI DRI TSOR WA TSAM GYIE TRE KOM GI DUG NGAL NE THAR WAR SHOG

Todos os espíritos masculinos e femininos, pelo cheiro deste alimento, possam estar livres da sede e da fome.

 Ë>ù-0-,Ü-ýVè-œ×òòï ÊÊ

OM MANI PADME HUNG
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